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Pedepar:

1. Incepraliist npuCBsY€Ha AOCHIIKEHHIO CIIOCO6IB Ta MeXaHi3MiB KOHIIEITyasi3allii aHrJIOMOBHOI TOPrOBeJIbHOI
cdepu. AKTyasIbHICTb IIOIAHOTO AOCIIiIPKEHHS 3yMOBJIE€HA 3arajIbHUM BEKTOPOM Cy4YacCHOI JIiHIBiCTUKH,
CIIPSIMOBAHMM Ha JIOCJII)KEHHSI CIIOCO0IB Ta MEXaHi3MiB KOHILIENTyasi3alii eMIipUYHUX (PParMeHTiB, BaKJIMBUM 3
SKUX € cepa TOPriBJi, OCKiJIbLKY BOHA € HEBiI'€MHOIO CKJIa[IOBOIO OYb-SKOTO PO3BUHEHOr0O CYCIIiJIbCTBA Ta
OXOILJIIOE B OiIbIIil YM MeHIiN Mipi TPaKTUYHO BCiX HOT0 4jeHiB. 3 OIJIsiAy Ha BilCYTHICTb Ipallb, sKi feTasnizyioTh
IIPUHLMIIM Ta MEXaHi3MU KOHIIENTyasi3allii Ta MOBHOI 00’€KTHBAllii aHIJIOMOBHOI TOProBesbHOI cpepH,
3aMPONIOHOBAHE OCIII)KEHHSI MOK€ BBOKATUCS PEJIEBAHTHUM Ta HaraJlbHUM JJ151 Cy4aCHUX JIiIHT'BOKOTHITHBHUX
CTyZii. MeTa pucepTaliii mossirae B KOMIIJIEKCHOMY JIOCJIIKEHHI 0COGIMBOCTEN KOHIIEITyali3alii TOproBesbHOI
cdepu B aHIiNCbKil MOBi. HaykoBa HOBM3HA JMCEePTaLliifHOI Ipalli TpeJcTaBeHa TUM, 110 Y Hill Blieplie 3iliCHEHO
KOMIIJIEKCHUI aHaJli3 KOHLEINTYyali3allii aHrJIOMOBHOI TOProBeJIbHOI C(PEPH, 30KpeMma: - 3alIPOIIOHOBAHO Ta
anpo60BaHO JBOKOMIIOHEHTHUI MifXif 40 aHali3y KOHLENTyali30BaHOTO (PparMeHTy AiiiCHOCTI (piBEHb KOHLEMNTY

Ta piBeHb PperimMy), 0 3ade3Ievye y3rojKeHe 0eJHAHHSI MaTPUYHOTO Ta GPeriMOBOrO MOJEJIIOBAHHS; ~



3MOZ€JIbOBAHO CUHXPOHIMHY MaTPUYHY Oprasisanito MakpokoHuenTty TRADE Ta BCTaHOBJIEHO CTPYKTYPY MOTO
HOMIHATMBHOTO I10JIs; - PEKOHCTPYOBaHO €TUMOJIOTIUHNMIT 6a31C KOHILEITyali3alii ToprosesbHOI chepu i3
3aJly4eHHsIM MeToza ¢irypHo-(OHOBOI KOpedllii; - CUCTeMAaTU30BaHO 0COOJINBOCTI MeTapOpUYHOI 06’ eKTHUBALlii
koHuenty TRADE; - no6ysoBaHo KOrHiTUBHY Mozenb dperimy TRADE Ta BUCBITIIEHO IOTO JOMEHHY CTPYKTYDY; -
YIOCKOHAJIEHO MiAXin 1o aHasizy BHyTPIilIHbOMPENMOBHX 3B'13KiB yepes roefHaHHs GPeiMOBOro MOZEJIIOBAaHHS 3
KOHIIEIILI€I0 CUJIOBOI IUHAMIKY, IO [aJI0 3MOT'Y TUIIOJIOTI3yBaTH CX€MU B3aEMO/Iii y M€Kax TOPrOBEJIbHUX
CLieHapiiB; - NOranbJ1eH0 METOAMKY aHasi3y 6a3uCHUX (PPEMIB SIK IPONO3ULINHNX A6I0HIB Bepbaisallii
TOProOBEJIbHUX BiJHOCUH y MeXax cueHapiiB pperimy TRADE; - BUSIBJIEHO pOJIb IPOCTOPY Y KOHLENTyasli3awji
abCTPaKTHUX TOPrOBeJIbHUX BiTHOCKH. HayKOBO-MeTOZ0J10TrYHOI0 633010 JOCiIKEHHS CJIyTyBaju TaKi
dyHIaMeHTabHi KOHLeNii, IPUHIUIN i IOJIOXKEHHS: [I0JI0XKEHHS TeOPii KOTHITMBHOI JIiHTBicTHKY (A. Wierzbicka,
C. JKabortuHcka, O. Kybpsikosa, A. [Ipuxonpko), Teopis 6a3ucHux ¢ppeiimis (C. )KaboTrHCbKa), KOHLEMNIiS CUJI0BOL
nuHamiku (L. Talmy, P. Wolff), Teopist npocroposoi cemantuku (L. Talmy, P. Wolff, J. Taylor, J. Zlatev, B. Bloom),
KOHLenis BrineHoro nisHaHHs (R. Langacker; T. Rohrer), Teopis koHuentyansHoi metadopu (G. Lakoff; M. Johnson;
Z. Kovecses), Teopist BHYTpilIHbOi popmu aekcuuHux oguHuup (O. ITorebHs; B. pon I'ymbosbar, B. MaHakiH), Teopis
dperimis (M. Minsky, A. Cienki). Marepiasiom mochnimgkeHHs cayrysanu 250 OguHULB, SIKi Bep6ai3yloTh IOHSITTS Ta
BiZJTHOIIEHHS aHTJIOMOBHOI TOProBesibHOi cepu Ta 1215 KOHTEKCTIB, BilibpaHuX 3 82 mKepeJi, 30KpemMa ABOX
Kopnycis aHriificbkoi MmoBu — English Corpora i Sketch Engine, koHuenTtyanbHux mepesx ConceptNet 5.8 Ta
WordNet 3.1, Bocbmu jiekcuxkorpadiyHux axepesi Ta 70 pecypcis, IPUCBSIYEHUX TOPrOBEJILHOMY JUCKYPCY, IO
BKJIIOYAIOTh CTATTi, 6J10TH, IiNOBi IEpEMOBUHY, peKJIaMHi TEKCTH TOII0. MeTonu AOCiIpKeHHS 3yMOBJIeHi
0COOGJIMBOCTSIMU O0'€KTA i TPeMeTa AOCIiIKeHHS, TOCTAaBIEHOI METOIO Ta MOB'SI3aHMMM 3 Helo 3aBIAaHHSIMU Ta
BKJIIOYQJIU METOJY JIEKCUKOrpadiyHOro, CEMaHTUYHOTO i KOPIIYCHOTO aHasli3y, METOJ, JIIHIBICTUYHOI iHBeHTapu3aliii,
METOJI KOTHITUBHOIO aHaJli3y, METOAM KOJIOKALIMHOTO, KOHTEKCTYAJIbHOTI'O i JIIHTBOKOHLIENITYAJILHOTO aHAJIi3y,
METOJI eTHMOJIOTIYHOr0 aHani3y Ta GirypHo-GoHOBOI KOpessLii, MeTOI| CYLiIbHOI BUOIPKY i KOHTEKCTYaIbHOTO
aHasizy, MeTof MeTaOpUYHOrO aHaji3y, METO/l iHTepIIPeTaLiliHOTO aHali3y, METO, TPAEKTOPHO-OPi€EHTUPHOI
KOpeJislii, MeTOJ, MOJIe/IIOBaHHSI, METOJ], CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOTO aHali3y. Pe3ysbTaTy JOCiIKEeHHS]
3aCBiAUYIOTH, 10 penpe3eHTallisl TOProBesibHOI chepr y MEHTaIbHOMY JIEKCUKOHI JIIOAVHU Ma€ AyasbHy IIPUPOLY,
30KpeMa BOHa MoxKe OyTHy IIpeJicTaBjieHa ik MakpokoHLenT TRADE, sxuil ckyafjaeTbcs 3 MEHII 00’'€MHUX 32
KOTHITUBHUMM 3MiCTOM KOHIIENTIB, Ta K OJHONMEHHUI QpeiiM, SIKUH, B CBOIO YEPTY, T€K KOHCTUTYHOBAaHUIN PSIIOM
IIOMEHIB, yTBOPEHUX T€PMiHAJILHUMU By3JIaMU Ta CJIOTaMMU. S1ApO HOMiHAaTUBHOTrO NoJjis KoHLenty TRADE
KOHCTUTYyHOBaHe Bepbasizaropamu business, commerce, sales, deal, import, export enterprise, exchange, industry,
market, barter. Kornitusnum ¢poHoM Hioro KoHLeNTyani3alii BuctynaooTs I'sTh foMeHiB: BUYER, SELLER,

PRICE /MONEY, PRODUCT rta cxematuynuii jomeH MARKET. 3a3HaueHi JOMEHU BKIIIOYAIOTh B CEOE psif,
KOHLENTyaJIbHUX NapLel, NesKi 3 IKUX PO3NOLISIOThCS Ha CyONapliesiu, sIKi KOHCTUTYHOBaHI OKPEMUMU
KoHLenTamu. CTpyKTypHO-CEMaHTHUYHi BiTHOIIEHHS MiXK OKpeMuMHU JomeHamu KoHuenty TRADE Bino6paskatoTbcs
y KOHLIENTyaJIbHi¥ MaTpHuLii, IKa CXeMaTU3ye NIEPETHH iX KOTHITUBHUX 3MiCTiB. MeTog, QirypHO-(OHOBOI KopesLii
II03BOJIMB BCTAHOBUTH €TUMOJIOTIYHUM 6a3uc abo PoH KoHILenTyasisalii 11iaboBoi ifei Toprisami, mo chopmoBaHUM

CYKYIIHICTIO paHillle KOHLENITyali30BaHUX EMITIPUYHUX (PPArMeHTIB, SIKi BUCTYIAIOTh €TUMOJIOTIYHUMY JOMEHaMMU.

2. The dissertation is devoted to the study of methods and mechanisms for conceptualising the English-language
commercial sphere. The relevance of the presented research is determined by the general vector of modern
linguistics, aimed at researching the methods and mechanisms of conceptualisation of empirical fragments, an
important one of which is the sphere of trade, since it is an integral part of any developed society and covers, to a
greater or lesser extent, practically all its members. Given the scarcity of works that detail the principles and
mechanisms of conceptualisation and linguistic objectification in the English-language commercial sphere, the
proposed study can be considered relevant and current for modern linguistic-cognitive studies. The purpose of
the dissertation is a comprehensive study of the peculiarities of the conceptualisation of the commercial sphere in
the English language. The scientific novelty of the dissertation lies in the fact that it presents, for the first time, a
comprehensive analysis of the conceptualisation of the English-language TRADE domain. In particular, the study: -
proposes and tests a two-component approach to the analysis of a conceptualised fragment of reality (the



conceptual level and the frame level), which ensures a coherent integration of matrix and frame modelling; -
models the synchronic matrix organisation of the macroconcept TRADE and establishes the structure of its
nominative field; - reconstructs the etymological basis of the conceptualisation of the TRADE domain using the
method of figure-ground correlation; - systematises the features of the metaphorical objectification of the
macroconcept TRADE; - constructs a cognitive model of the TRADE frame and elucidates its domain structure; -
improves the approach to the analysis of intra-frame relations by combining frame modelling with the concept of
force dynamics, which makes it possible to typologise patterns of interaction within trade scenarios; - further
develops the methodology for analysing basic frames as propositional templates for the verbalisation of trade
relations within the scenarios of the TRADE frame; - identifies the role of space in the conceptualisation of
abstract trade relations. The following fundamental concepts, principles and provisions served as the scientific-
methodological basis of the study: the provisions of the theory of cognitive linguistics (A. Wierzbicka, S.
Zhabotinska, O. Kubryakova, A. Prykhodko), the theory of basic frames (S. Zhabotynska), the concept of force
dynamics (L. Talmy, P. Wolff), the theory of spatial semantics (L. Talmy, P. Wolff, J. Taylor, J. Zlatev, B. Bloom), the
concept of embodied cognition (R. Langacker, T. Rohrer), the theory of conceptual metaphor (G. Lakoff, M.
Johnson, Z. Kévecses), the theory of the inner form of lexical units (O. Potebnia, V. von Humboldt, V. Manakin),
theory of frames (M. Minsky, A. Cienki). The material of the study was 250 units that verbalize the notions and
relations of the English-language commercial sphere and 1215 contexts selected from 82 sources, in particular, two
corpora of the English language - English Corpora and Sketch Engine, conceptual networks ConceptNet 5.8 and
WordNet 3.1, eight lexicographic sources and 70 resources dedicated to commercial discourse, including articles,
blogs, business talks, advertising texts, etc. The research methods are determined by the features of the object and
subject of the research, the set goal and related tasks and included methods of lexicographic, semantic and corpus
analysis, method of linguistic inventory, method of cognitive analysis, methods of collocational, contextual and
linguistic and conceptual analysis, methods of etymological analysis and figure-background correlation, methods
of continuous sampling and contextual analysis, method of metaphorical analysis, method of interpretive analysis,
method of trajectory-orientational correlation, modelling method, method of structural-semantic analysis. The
results of the study prove that the representation of the trade sphere in the mental lexicon of a person has a dual
nature, in particular, it can be represented as a macro concept TRADE, which consists of concepts that are less
voluminous in terms of cognitive content, and as a frame of the same name, which, in turn, is also constituted by a
number of domains formed by terminal nodes and slots. The core of the nominative field of the concept TRADE is
constituted by the verbalizers business, commerce, sales, deal, import, export enterprise, exchange, industry,
market and barter. The cognitive background of its conceptualisation consists of five domains: BUYER, SELLER,
PRICE /MONEY, PRODUCT and the schematic domain MARKET. These domains include a number of conceptual
parcels, some of which are divided into sub-parcels that are constituted by separate concepts.
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